Forord

Knud Rasmussen er mit store idol. Badde som eventyrer, forsker og
formidler er han dybt inspirerende. Hans usnobbede og respektfulde
made at udvise oprigtig interesse for andre mennesker er forbilledlig
- og sa er selve 5. Thule-ekspedition uden tvivl hans stgrste bedrift og
ma siges at veere det ultimative eventyr. Det er en perfekt kombination
af fantastisk vovemod og et beundringsveerdigt formal, som resulterer
ien tredrig og 18.000 kilometer lang rejse i et af verdens mest barske
landskaber - ovenikgbet pa en hundeslede!

Hundesleeden var dengang et revolutionzert valg. Knud Rasmussen
brugte inuitternes teknologi og levemade pa et tidspunkt, hvor vester-
leendinge var modvilligt indstillede over for inuitternes teknologier,
fordi de folte sig haevet over dem. Men ikke Knud Rasmussen. Han
ikleedte sig rensdyrdragt og bjerneskindsbukser og havde jagt som
primeer overlevelsesstrategi.

Hans store fordel var, at han var opvokset pa Gregnland og kendte
gronlandsk kultur og skik, men samtidig var teet nok forbundet med
det borgerlige Danmark, til at ekspeditionen overhovedet var mulig.
Uden sammenligning var han den ideelle ekspeditionsleder. Han
kunne tale med inuitterne uden tolk og stod ogsa selv for studierne
af deres sprog, myter og kultur. At de indfedte var genstand for
nysgerrigheden, var i gvrigt ogsa nyt. Ferhen havde det handlet om
at komme forst til Nordpolen, at opdage nyt land eller om preecis
kortleegning.

Skaljeg naevne énting, som vi ogsa i dag kan leere af Knud Rasmus-
sen, er det den tvaerfaglige videnskabelige tilgang. Den kendetegnede
ekspeditionen og var helt unik dengang. Derigennem formaede han
at vise, hvordan inuitter fra Grgnland, tveers over Canada og helt til
Sibiriens gstkyst havde feelles traditioner, kultur og verdensbillede.
I dag er fokus ofte pa mikrostudier af enkeltkulturer, men dermed
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risikerer man at misse de store sammenhange, som jo var Knud
Rasmussens og den 5. Thule-ekspeditions store bedrift.

Egentlig ville Knud Rasmussen vere fortsat gennem hele Sibirien,
men han blev standset af Sovjetunionen, og det er virkelig aergerligt.
I dag mangler vi stadig dén del af forteellingen om de arktiske folks
kultur, hvilket understreger ekspeditionens store forskningsmeessige
gevinst. Det samme gor de omkring 20.000 genstande, som Knud
Rasmussen lykkedes at indsamle undervejs. Knud Rasmussen blev
verdensbergmt, og ekspeditionen kastede desuden utrolig meget
heder af pa Danmark og i serdeleshed pa Nationalmuseet, som
med genstandene fik verdens stgrste samling af inuitgenstande og
blev centrum for studier af Arktis. Helt i Knud Rasmussens and har
vi siden delt vores gronlandske samlinger med Grgnlands National-
museum. Det tog 17 ar og foregik i et godt samarbejde de to museer
imellem, og i dag har vi et naert samarbejdsforhold til Grgnlands
Nationalmuseum.

Myterne om og idoliseringerne af Knud Rasmussen er mange.
Med Knud Michelsens grundige historiske gennemgang far leeserne
god mulighed for at treenge ned under overfladen og fa dyb indsigt
i ekspeditionens forskellige kontekster. Herunder ny viden om eks-
peditionens samtid, ikke mindst geopolitisk, og med et nyt fokus
pa Knud Rasmussens politiske og videnskabelige ambitioner og ud-
fordringer.

Rane Willerslev, direkter for Nationalmuseet
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Introduktion

5. Thule-ekspedition til Canada og Alaska er den ekspedition, Knud
Rasmussen altid har dremt om at gennemfore, ogingen afhans forrige
ekspeditioner kommer blot i neerheden af den i henseende til tidsfor-
brug, omfanget af berejste streekninger og mangden af data, viden-
skabelige resultater, rapporter og athandlinger. Med sin afdaekning af
den tusind ar gamle sidkaldte Thule-kultur, sin pavisning af de spredte
grupper som ét folk med én kultur, sin karakter af symbolsk nation
building og med det enorme etnografiske og folkloristiske materiale,
ekspeditionen hjembragte, er 5. Thule-ekspedition uden tvivl den vig-
tigste af alle Knud Rasmussens ekspeditioner og ikke blot i en dansk
sammenheeng. Med ekspeditionen overskrider han samtidig den
greense, han ellers har bevaeget sigindenfor, den nordiske og grgnland-
ske del af Arktis, og inddrager resten af polaromradet i sit virkefelt.
Dermed far ekspeditionen betydning langt uden for Danmark og baner
ikke blot vejen for hans verdensbergmmelse, men ogsa for en ny for-
staelse af ssmmenhangen mellem de arktiske folk og deres historie.
Det er fx med rette ofte gentaget, at ekspeditionen med sin pavisning
af denne sammenheng leegger grunden til det samarbejdsorgan, vi
idag kender som ICC (Inuit Circumpolar Council).

Nar det geelder Knud Rasmussen selv, danner ekspeditionen lige-
ledes et klart vandskel. Ligesom der er en tid for og efter den forste
ekspedition, han deltageri, Den Littereere Ekspedition 1902-04 - efier
ved han, at hans liv ulgseligt er knyttet til Gronland og Arktis - er der
entid for og efter 5. Thule-ekspedition. Ekspeditionen er saledes ikke
blot opfyldelsen af en gammel drgm, men ogsa kulminationen ogien
vis forstand afslutningen pa hansliv som aktiv polarforsker. Der folger
ganske vist andre ekspeditioner, men disse er af en ganske anden
karakter, hvor han mere fungerer som radgiver og organisator. En ny
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epoke er begyndt, hvor hans foretrukne transportmiddel, hunde-
sleeden, er blevet udkonkurreret af fly og motorbade.

I indledningen til sin store bog om ekspeditionen, tobindsvaerket
Fra Grpnland til Stillehavet (1925-26), genudgivet i en pragtudgave i
2020, markerer Knud Rasmussen selv dette skift,da han fra et udsigts-
punkt i Sibirien ser tilbage over det sleedespor, der er tilbagelagt:

I min Gleede over Sleederejsens Lod gaar mine Tanker uvil-
kaarligt til en Oplevelse fra Alaska, hvor alle i Foraaret ventede
dristige Flyveres Besog fra den anden Side Kloden.

Og jeg velsigner af Hjertet den Skaebne, der har ladet mig
fodesien Tid, hvor Polarforskning med Hundesleede endnu
ikke var foraeldet.

Men efter 5. Thule-ekspedition er det slut og dermed tillige slut med
den steerke identifikation med inuits livsform, som har preeget ham
siden den litteraere ekspedition. Sammen med nye ekspeditionsformer
bliver han i stedet engageret i moderniseringen af det grgnlandske
samfund.

Pa en made slutter §. Thule-ekspedition dog aldrig for ham. Ved
siden af mange andre patreengende opgaver ligger arbejdet med de
videnskabelige rapporter som en stadig pamindelse og mulighed for
genoplevelse. Fire digre rapporter far han udgivetisin levetid, og efter
hans tidlige ded i 1933 folger endnu to pa grundlag af hans dagbager
og notater, den sidste i 1952, alle veerker, der ligesom Fra Gronland til
Stillehavet,vidner om hans dybe fascination af de store fortaellere, han
har mgdt. Hvad disse - som oftest lokale andemanere - har fortalt, er
ivirkeligheden essensen af hans udbytte af ekspeditionen.

Bogen hedder Rejsen til det oprindelige folk, og det gor den af
tre grunde, dels fordi inuit tilhgrer de oprindelige folk, dels fordi det,
ekspeditionen gnsker at udforske, er spor og efterkommere af det folk,
gronleenderne og inuit i det hele taget stammer fra, og endelig fordi
det er mennesker, der efter ekspeditionens og ikke mindst Knud Ras-
mussens opfattelse er preeget af oprindelighed, dvs. mennesker, der
ses som levende udtryk for en eldgammel kultur.
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Baggrund og kilder

Rejsen til det oprindelige folk er en selvsteendig udgivelse i samarbejde
med Nationalmuseet, men samtidig fjerde bind i en serie, hvor jeg
pa baggrund af alle tilgeengelige kilder belyser Knud Rasmussen i en
biografisk, historisk og gregnlandspolitisk sammenhang. 5. Thule-
ekspedition er et vidtforgrenet foretagende med flere videnskabelige
deltagere, og selv om denne bog ogsa bergrer de gvrige deltageres
rejser og resultater, er den derfor-somundertitlenlyder -forst og frem-
mest om Knud Rasmussens §. Thule-ekspedition. De forste tre bind,
der er udkommet pa Forlaget Falcon, Den unge Knud Rasmussen (2011),
Vejen til Thule (2014) og Ividenskabens navn (2018), omfatter tilsammen
tiden fra1879til 1921 0g det foreliggende arene 1921-25. I arene mellem
1912 og 1919 gennemfprer Knud Rasmussen de forste fire Thule-
ekspeditioner, der har navn efter den handelsstation, som han og Peter
Freuchen anlaegger i 1910 i det nordvestlige hjorne af Gregnland. I det
forrige bind, I videnskabens navn, kan man finde en fremstilling af disse
ekspeditioner® og en forklaring pa, hvorfor 5. Thule-ekspedition farst
blev den femte og ikke - som Knud Rasmussen habede - den anden.

Som de gvrige bind bestar denne bog af tre dele. Forste del er en
kildebaseret fremstilling med indskudte analyser af ekspeditionens
baggrund, forlgb og konsekvenser. Af hensyn til dokumentationen
benyttes i udstrakt grad direkte citat frem for referat. Herefter folger
som anden del en perspektiverende og aktualiserende efterskrift
(“Mellem socialdarwinisme og identitetspolitik”), som belyser ekspe-
ditionens betydning for og nu og som et vandskel i Knud Rasmussens
liv. Endelig findes i tredje del en reekke vigtige dokumenter fra sam-
tiden med tilknytning til ekspeditionen, bl.a. Knud Rasmussens uni-
versitetsforeleesning om ekspeditionens videnskabelige resultater og
hans tale i rigsdagen om, hvordan erfaringerne fra Alaska kan anven-
desiGrenland.

For at bogen kan fungere i sin egen ret, er der medtaget en del stof,
som ellers ville veere behandlet mere summarisk. Det geelder forst og
fremmest fremstillingen af ekspeditionen, der fplgesito store kapitler,
“Hudsonbugten” og “Den store sleederejse” 2, samt et mindre om op-
holdet ved Beringstraedet og i Sibirien. (Den store Sladerejse er ogsa
titlen pa ungdomsbogen om ekspeditionen, og leesere, der matte undre
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sig over at se denne betegnelse anvendt om kun den del af ekspedi-
tionen, hvor Knud Rasmussen rejser sammen med Qavigarssuaq og
Arnarulunguagq, henvises til note 2). Desuden er stof af mere speciel
karakter flyttet til noteapparatet eller neeste og sidste bind i serien, der
vil handle om arene 1925-33. Det geelder bl.a. et vigtigt emne som eks-
peditionens gkonomi - vigtigt, ikke mindst fordi den er helt ude af
kontrol og slar et stort hul i bunden af den pengekasse, der er gkono-
misk garant for Knud Rasmussens projekter, kassen med indteegterne
fra handelsstationen i Thule. Der er kalkuleret med en udgift pa
200.000 kr, og der er opnaet en statsstgtte pa det halve, men ekspedi-
tionen kommer til at koste ca. 650.000 kr., svarende til sma tyve mil-
lioner kroneridag, et belgb, hvor altsa langt det meste skal udredes af
handelsstationen. Det gor ikke situationen bedre, at stationens
administrator, Marius Ib Nyeboe, under ekspeditionen har lant store
belgb til fejlslagne projekter. Men alt dette bliver forst efter hjemkom-
sten smertelig virkelighed for Knud Rasmussen og har derfor farst og
fremmest betydning for tiden efter ekspeditionen.

Derimod medtages ekspeditionens betydning i en grgnlandspoli-
tisk sammenhang. Umiddelbart efter hjemkomsten inddrages Knud
Rasmussen i en ny lovgivning for Gregnland, hvor hans erfaringer fra
Alaska kommer til at spille en afggrende rolle. Ligeledes medtages
hans funktion som radgiver for den canadiske regering under en reek-
ke hegringer i Ottawa i foraret 1925. Alt sammen vigtigt stof, nar man
skal belyse ekspeditionen i en stgrre og mere aktuel kontekst, saidan
som det ogsa sker i bogens efterskrift, der inddrager den nulevende
inuitgenerations syn pa ekspeditionen.

Af andet nyt stof i forhold til tidligere fremstillinger af ekspe-
ditionen kan fremheeves pavisningen af den store sleederejses om-
tumlede skaebne i planerne. Fra i 1905 at veere det eneste - dengang
ti-arige(!) - projekt glider den ud i de efterfalgende mange ars officielle
planer, hvor videnskabsmendene blander sig, men igen ind i de uoffi-
cielle planer, dog igen ud i den endelige plan for til sidst alligevel
at komme ind, efter at ekspeditionen er rejst, og ingen andre kan in-
tervenere. Men altsd, hvor meerkeligt det end lyder, skulle den store
sleederejse, der med sin pavisning af sammenhzangen mellem de for-
skellige grupper af inuitsamfund i eftertiden star som den afggrende
bedrift, slet ikke have veeret del af ekspeditionen!
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Desuden inddrages materiale, herunder billedmateriale, fra Cana-
da, Alaska og USA (Washington og New York), materiale, der stammer
fra rejser, jeg foretog til de pageldende lande og byer i 2017 og -18,
dels med henblik pa denne bog, dels et folgende bind om arene efter
1925. Der ligger meget materiale om ekspeditionen i Hudson’s Bay
Companys arkiver i Winnipeg, i forskellige regeringsarkiver i Ottawa,
i Fairbanks i Alaska og i Smithsonian Institution’s arkiver i Washing-
ton. Jeg fandt desuden veerdifulde oplysninger -dogiseer med relevans
for naeste bind i serien - i The Explorers Club og i American Museum
of Natural History i New York. I forbindelse med rejserne besggte jeg
ogsa Repulse Bay (Naujaat) i det nordvestlige hjorne af Hudsonbugten,
ihvisneerhed ekspeditionen havde sithovedkvarter, oghvor en af dens
videnskabelige deltagere, Therkel Mathiassen, foretog en raekke vig-
tige udgravninger.

Materialet har bl.a. dannet grundlag for bogens andet kapitel
(”"Canadiske forviklinger”), der forteeller historien om, hvordan Knud
Rasmussen og ekspeditionen bliver hovedaktererien storpolitisk kon-
flikt mellem Danmark og Canada om suverznitet i Arktis. Desuden
danner det grundlag for belysningen af ekspeditionens forhold til HBC
og RCMP (Royal Canadian Mounted Police) samt Knud Rasmussens
kommunikation med og radgivning til den canadiske regering. Af alt
dette fremgar, at ekspeditionen ikke blot har haft stor videnskabelig
betydning, men ogsa spillet en afggrende politisk rolle, dels for ud-
viklingen af suverenitetshandheaevelsen i Arktis, dels for politikken
iforhold til inuitsamfundene.

Nar det geelder de danske kilder, rummer Knud Rasmussens Arkiv
i Frederiksveerk det meste og vigtigste materiale. Her findes alle
planerne, savel i udkast som i feerdige formuleringer, og her findes
Knud Rasmussens enorme korrespondance med folkiind- ogudland.
Den vigtigste i relation til 5. Thule-ekspedition er med hans farnsevn-
te partner, Marius Ib Nyeboe, som samtidig er hans neere ven, og som
i sit ingenigrfirma med kontor pa Radhuspladsen (det nuv. Politikens
Hus) styrer alt, der har med gkonomi og logistik, herunder kontakt
med myndigheder og leverandegrer, at gore. I arkivet befinder sig ogsa
kopier af en del af det materiale, der ligger i Canada, og hvor det er
tilfeeldet, henvises til arkivet.
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Andre vigtige kilder findes pa Arktisk Institut og Nationalmuseet.
Ud over mange dokumenter fra ekspeditionen, herunder Knud
Rasmussens korrerspondance med familien, rummer Arktisk Institut
betydningsfuldt kortmateriale og en meengde billeder fra ekspeditio-
nen. Det meste af det originale billedmateriale findes pa National-
museet, og det erihovedsagen Nationalmuseets righoldige samlinger,
der er blevet anvendtidenne bog. Udvalget af billeder og udarbejdel-
sen afbilledtekster er blevet til gennem et samarbejde med museums-
inspektor ved Nationalmuseet, Anne Mette Randrup Jergensen.

Ogsa Rigsarkivet har bidraget med vigtigt materiale, primaert med
dokumentsamlinger fra Udenrigsministeriet og Undervisningsmini-
steriet. Desuden har mange oplysninger kunnet findes i samtidens
aviser og - specielt med henblik pa grenlandspolitikken - i Folketings-
tidende.

Praktiske oplysninger

Iresten af bogen kaldes Knud Rasmussen blot Knud. Ud over det rent
praktiske skyldes det, at det er almindelig praksisibiografier om ham.

Befolkningen i Nunavut og i det meste af Grgnland kalder sig selv
inuit, flertal af inuk. Den almindelige feellesbetegnelse var tidligere
eskimoer, en betegnelse, som ogsa brugtes af Knud Rasmussen og
hans samtidige. Den indfedte befolkning i Alaska kalder sig inupiat
eller yupik eller noget helt tredje og beboerne i Thule-distriktet inug-
huit. Som fzellesbetegnelse brugesidenne bog inuit, menigvrigt, hvor
det er muligt, de enkelte gruppers lokale betegnelser, fx netsilingmiut
eller kitdlinermiut.

For ikke at skabe ungdig forvirring og divergenser mellem citater
og evrig tekst benyttes for bade person- og stednavnes vedkom-
mende Knud Rasmussens stavemade og betegnelser, fx Aua og ikke
Avva og Igdlulik og ikke Igloolik. Ellesmere Island hedder her i bogen
Ellesmere Land, og King Williams Land og Ponds Inlet skrives uden
apostrof-s.

Ved fotos anfores fotograf og proveniensidet omfang, det har veeret
muligt at fastsla navn og sted.
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Tak

Mange institutioner, fonde og personer har pa forskellig vis bidraget
til denne bog. Tak til min samarbejdspartner Nationalmuseet, hvis
arktiske afdeling har hjulpet med bade billedmateriale (Anne Mette
Randrup Jergensen), faglig bedgmmelse og veerdifulde kommentarer
(Bjarne Grgnnow); tak til Arktisk Institut, hvis medarbejdere altid har
reageret prompte pa mine gnsker om adgang til instituttets rige sam-
linger; tak til Knud Rasmussens Arkiv, som altid har givet mig ideelle
arbejdsbetingelser; og tak til de ovennavnte institutioner i Alaska,
Canada og USA, som beredvilligt har guidet mig i og givet mig adgang
til deres arkiver.

Tak til de fonde, som har muliggjort bogens udgivelse og rejserne
i forbindelse med dens tilblivelse. Tak til Moth-Lunds Fond, tak til
Velux Fonden, tak til Slots- og Kulturstyrelsen, tak til Hempel Fonden
og tak til Dronning Margrethe og Prins Henriks Fond.

Ud over de allerede naevnte personer har andre pa mere eller min-
dre direkte made haft indflydelse pa bogen og dens udformning.
Det gelder mine trofaste forste laesere, Knud Wentzel og Jens Anker
Jorgensen, den canadiske historiker Janice Cavell samt Therkel
Mathiassens barnebarn Dorte Rorbeck Mathiassen. Og det geelder
Igor Krupnik fra Smithsonian i Washington, pa hvis foranledning jeg
i2019 deltog i en konference om ekspeditionen pa dens endestation,
Nome i Alaska (jf. note 3). Jeg skylder dem alle en varm tak.
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Planer og deltagere’

Tidlige vidnesbyrd og plan 1(1905)

Om oprindelsen til 5. Thule-ekspedition hedder det i Knuds bog om
den, Fra Gronland til Stillehavet:

Det er vanskeligt at sige, hvornaar jeg fik Planen til den, for den er
groet op sammen med mig. Men den bergmte Forsker H. Rinks
Studier over Eskimoerne og Landene, som de beboede, vakte
mig; jeg blev mig min Opgave bevidst. (I, s. 5)

Siden 1860’erne og frem til sin ded i 1893 havde H.J. Rink i mange
forskellige udgivelser, ogsa af mere populeer art, fremsat sine teorier
om, at inuit stammede fra Alaskas skovklaedte indland. Herfra var de
langs floderne vandret ud til kysten, hvor de havde tilegnet sig en
marin levevis. Siden havde de spredt sig mod vest til Sibirien og gstpa
til Canada og Grgnland.

Knud siger ikke noget om, hvornar han har stiftet bekendtskab med
Rinks skrifter, men det er uden tvivl i gymnasiearene eller arene mel-
lem 1896 0g1900.4Ien af sine tidlige artikler udkaster Rink den tanke,
“at en sammenlignende studie af eskimoernes sagn ville tjene til at
kaste lys over mange dunkle spgrgsmal angaende eskimoernes her-
komst, sprogudvikling, vandringer, kulturelle verden og hele eksistens
gennem arhundreder”s En sadan studie skal netop blive et af Knuds
veesentligste bidrag under §. Thule-ekspedition.

Endnu et tidligt vidnesbyrd er en udtalelse fra en af Knuds venner,
som Kaj Birket-Smith gengiver i sin bog om Knud, Knud Rasmussens
Saga, fra1936. Vennen forteeller:

Jeg mindes som det var i Gaar den Aftenskumring i Gavlvaerel-
setiLynge Preestegaard, da vort Venskab var vokset saa stort,
athan indviede migi sin store Livsplan. Gaaende op og ned ad
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Hinrich ). Rink (1819-93).
Det kongelige Bibliotek.

Gulvet, som det altid var hans Skik, naar han var rigtig optaget
af at udvikle eller forklare noget, oprullede han for mig et uhyre
Panorama ud over alle Eskimo-Stammer i Verden, begyndende
ihans eget Hjemland og derfra folgende deres Spor overalt,
hvor de fandtes, lige til deres Udspring.®

Ogsa dette vidnesbyrd refererer til gymnasietiden, og skal man folge
det, er ideen til 5. Thule-ekspedition altsa allerede blevet grundlagt i
gymnasietiden, oginden Knud har veret pa sin forste ekspedition. Der
er al mulig grund til at tro, at tanken har meldt sig pa et sa tidligt tids-
punkt, som disse vidnesbyrd fortaeller, men samtidig rummer de et
moment af mytologi og efterrationalisering. Da vennen forteller sin
historie, er Knud allerede verdensbergmt, og der er intet, der tyder
pa, at Knud, som han heevder, allerede i gymnasietiden bliver sig sin
“opgave bevidst”. Pa dette tidspunkt har han endnu ingen idé om, at
hans fremtid ligger i Grenland og Arktis. Sandheden er snarere, at
Knud har veeret fascineret af Rinks teorier, og at de har ligget som kim-
blade, der sa senere, under de rette omsteendigheder, har foldet sig ud.
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Disse omstendigheder opstar, da Knud som 23-arig kommer med
padenlittereere ekspedition 1902-04, hvor deltagerne bl.a. skal besgge
befolkningen i Kap York-distriktet i det nordvestlige hjgrne af Gron-
land. Det var velkendt, at overgangsstedet for emigrationen til Gron-
land matte veere ved Smithsund, og man kunne derfor teenke sig, at et
af formalene med den littereere ekspeditions besgg i distriktet var
at undersgge dette overgangssted. Men intet tyder pa, at der forela et
sadant formal. Det neevnes ingen steder i bggerne om ekspeditionen,
herunder Knuds Nye Mennesker, ligesom hele spgrgsmalet om inuits
indvandring og vandringsveje lades uomtalt, bortset fra at det indirekte
kan siges at veere til stede via gengivelsen i Nye Mennesker af Merkru-
sarks beretning om en stgrre gruppes indvandring fra Canadaimidten
af1800-tallet (kapitlet “En Folkevandring”).”

Den forste offentliggorelse af planen for 5. Thule-ekspedition (plan
1) finder sted aret efter ekspeditionens hjemkomst, i september 1905
i Politiken. Avisen skriver:

Det bliver en Rejse, som i Leengde og Varighed overgaar de

fleste tidligere Polar-Ekspeditioner. Knud Rasmussen vil med
Sleede gaa Norden om Amerika. Han starter naeste Foraar i Grgn-
land, gaar i Lobet af Sommeren over Ellesmere Land, hvor
Sverdrup®i sin Tid foretog sine Undersggelser, og fortsaetter

saa videre over @erne i Polarhavet til Alaska og over Berings-

KORT PA SIDE 20-21 Kortet, der er trykt i 1904 i Phonetical Study of the Eskimo Language,
er udarbejdet af sprogforskeren og etnologen William Thalbitzer pa grundlag af eksi-
sterende kort over omradet og efterretninger om inuitternes bopladser. Thalbitzer, der
studerede de inuitiske sprog, og Knud havde kendt hinanden siden 1900 og mgdte igen
hinanden pé en rejse til Grgnland i 1905. Det er efter hjemkomsten fra denne rejse, Knud
forelaegger sin plan 1, og kortet har uden tvivl udgjort en vigtig del af grundlaget for
bade denne og senere planer. Blyantstreger, bl.a. en ring om omradet syd for Chesterfield
Inlet pa den vestlige side af Hudsonbugten, og tilskrivninger stammer fra Knuds hand.
Ligesom Steensby (jf. s. 26) anmeldte Thalbitzer Knuds debutbog Nye Mennesker,
og ligesom denne pegede han pa det potentiale, der 13 vest for Grgnland: "Der burde nu
ogsaa foretages metodiske Efterforskninger mellem det amerikanske Fastlands nordlig-
ste Eskimoer, blandt hvilke der stadig findes mange isolerede, naesten ukendte Stammer.
Det er de danske Eskimoers Stammefraender, der bor dér. (...) Det vilde vaere af stor
Interesse at faa at vide, hvorledes de eskimoiske Sagn og Traditioner har vandret og er
fordelte mellem de forskellige vestligere Eskimostammer.” (Berlingske Tidende
Aften 512.1905). Arktisk Institut.
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havet til Sibirien. I 1916 haaber Hr. Rasmussen atter at kunne
vende hjem over St. Petersborg til sit Udgangspunkt, Kjgbenhavn.

Knud Rasmussens Formaal med denne langvarige og besvaer-
lige Ekspedition er at fglge Eskimoernes Vandring i modsat Ret-
ning for om muligt paa denne Maade at faa Oplysninger om dette
interessante Folks Historie og Oprindelse. Han har den Fordel,
at han overalt, hvorhen han kommer, vil treeffe Eskimoer, overfor
hvem han kan gore sig forstaaeligi det felles eskimoiske Sprog,
som han kender fra Grgnland. Dernzest er han nu saa gvet i
Sleedefart og Jagt paa Szler, at Ekspeditionen vil kunne klare
sig uden Proviantforsyning hjemmefra, alene ved Jagtens
Udbytte. Nogen dyr Udrustning faar han saaledes ikke.

Knud Rasmussen konfererede under et Ophold i Kristiania
sidste Foraar med Sverdrup om denne Ekspedition, som fandt
Sverdrups fulde Bifald. Deltagerne i Ekspeditionen bliver kun
faa og for Stersteparten Grenlendere.

Dagen efter forteelles den samme historie i en anden avis, Frederiks-

borg Amtsavis, men med et par vigtige tilfojelser og justeringer. Man

kan bl.a. udlede, at rejsen falder i to afdelinger, en granlandsk og en

amerikansk, og at den amerikanske rejse forst skal pabegyndes om

nogle ar. Knud forklarer ssmmenhaengen neermere pa denne made:

Denne Ekspedition bliver ikke geografisk, for det ville kraeve

for mange Ledsagere. Den har derimod et etnologisk, specielt
folkloristisk Formaal - det sidste vil sige, at vi seerlig vil tage
Eskimoernes Folkeminder og Sagn op til Undersggelse og Gen-
forteelling. - Alene dette er et maegtigt materiale, og fordijeg
ikke kan overkomme alt dette alene har jeg henvendt mig til min
Broder, stud. med. Chr. Rasmussen, og spurgt ham, om han var
villig til at folge mig paa Ekspeditionen for Amerikas vedkommen-
de [min kurs.]. Han har svaret ja, men vil forst gare sig feerdig
med sine Studier.*®

Med hensyn til ekspeditionens leengde siges, at de 10 ar, Politiken neaev-
ner, kan sla til, men den kan ogsa vare bade 12 eller 14 ar, “thi Sagen
er jo den, at vi skal besgge alle Distrikter, hvori der findes Eskimoer

-og heriligger jo, om jeg saa maa sige, det store ved vor Ekspedition”.
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Det understreges samtidig, at tanken ikke er ny, men fostret under
den littereere ekspedition, hvor Knud ogsa har neevnt den for en af de
skotske hvalfangerkaptajner, der har erkleret sig villig til at veere be-
hjzlpelig med at sxette ekspeditionen over Smithsund. Endelig for-
klarer han rejseteknikken med, at “vi maa komme til Eskimoerne med
de samme Midler, som de selv benytter, for derigennem at mgde dem
som Kammerater. Kommer vi paa anden Maade, vil de betragte os, om
ikke som Fjender, saa dog som Fremmede”.

I et nyt interview fra 1. december 1905 sparger Politiken, om det
virkelig er hans mening at blive veek de neeste ti ar, og Knud svarer:

-Ja, jeg har teenkt mig at foretage en Ekspedition fra Grenland
over Isen til Nordamerika. Det kunde nemlig more mig at stifte
Bekendtskab med Kinipetu-Eskimoerne. Det skal veere et meget
krigerisk Folkefzerd. Kobberindianerne, som bor dem nermest,
gaarien stadig Reedsel for at mgde en Kinipetu, og i Nordameri-
ka, hvor man har villet udruste en Ekspedition for at finde dem,
har ingen turdet vove sig ud endnu. Siden 1879 er intet Menneske
truffet sammen med Kinipetuerne. Nu vil jeg forsgge at finde
demiOplandet bag Chesterfield-Inlet.

Ruten er nu en lidt anden, Chesterfield-Inlet ligger ved Hudsonbug-
ten, men ogsa tonen! Det er tydeligt, at der ikke foreligger mere kon-
krete planer for den amerikanske ekspedition, saidan som den forrige
artikel ellers kunne give indtryk af. Pa den anden side er den ikke bare
rent mundsvejr og flyvetanker, selv om broderen fra nu af forsvinder
fra planerne. Knud har faktisk veeret i kontakt med Sverdrup, og som
vi skal se, foretager han en rekognosceringsrejse til Ellesmere Land
i1907. Ogsa hans oplysninger om kinipetuerne er fuldt korrekte og
hentet hos antropologen og geografen H.P. Steensby (1875-1920), der
netop i oktober 1905, altsa i tidsrummet mellem de to interviews,
er blevet doktor pa athandlingen Om Eskimokulturens Oprindelse, en
etnografisk og antropogeografisk Studie (1905).

Tydeligvis har denne athandling sat sit aftryk i det ambitigse
ekspeditionsprojekt. Og det er allerede nu muligt at skelne de to spor,
som bliver bestemmende for udformningen af 5. Thule-ekspedition.
Pa den ene side har vi Knuds oprindelige projekt, den store sleederejse™
gennem Canada og Alaska og videre til Sibirien med henblik pa en
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Hans Peder Steensby
(1875-1920). Nationalmuseet.

folkloristisk undersogelse og formidling af alle de forskellige inuit-
grupper, og pa den anden side den mere specifikke sggen efter den
oprindelige inuitkultur, et projekt, der i hgjere grad afspejler den her-
skende strgmning inden for den videnskabelige etnografi.”

Ca. en maned efter Steensbys athandling udkommer Knuds egen
forste bog, Nye Mennesker, der handler om opholdet i Kap York-distrik-
tet, og reaktionerne pa bogen kan kun bekreefte ham i, at han ber
arbejde videre med sine planer. En af anmelderne er netop Steensby,
der fremheaever Knuds evne til at indleve sigibefolkningen og “se med
deres @jne”. Til slut i sin anmeldelse skriver han:

Man maa da haabe, at han i Fremtiden vil udvikle denne Evne
videre i videnskabelig Retning, og at den enestaaende Mulighed
for Indtraengen i Eskimoernes Aandsliv, som Knud Rasmussen
repraesenterer, maa blive yderligere udnyttet derved, at han bliver
i Stand til at udstraekke sine Studier og Indsamlinger til de endnu
interessantere Eskimostammer paa Amerikas Fastland.”
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En dansk ekspedition til centraleskimoerne: plan 2 (1909)

Knud kom ikke af sted de folgende ar, men i stedet pa sin sékaldte et-
nografiske ekspedition (1906-08), hvorunder han - nu alene - igen
besggte Kap York-distriktet. Rejsen kan dog samtidig betragtes som
indlgsningen af hans oprindelige plan om en grenlandsk ouverture,
den, som broderen ikke skulle deltage i, og som skulle omfatte udvi-
dede folkloristiske studier i Kap York-distriktet. Disse far han nu gen-
nemfort, og under opholdet foretager han sammen med nogle af di-
striktets beboere en rejse over isen til Ellesmere Land, bl.a. med hen-
blik pa at undersgge fremfartsmulighederne for den fremtidige eks-
pedition til Canada. At tanken om denne ingenlunde har forladt ham,
fremgar af et brev hjem fra 1907, hvor det hedder:

Vivar saa langt inde i Ellesmere Land, at vi paa en Dagsrejse
vilde kunne veere naaet over paa den anden Side, til Heureka
Sound, og derfra vilde det ikke have vaeret vanskeligt for os i
Lobet af en lille Maaneds Tid at naa frem til Eskimoerne sgnden
for Lancaster Sound og derfra til King William’s Land og ad
Nordvestpassagen videre til mange interessante Stammer.*+

Ved hjemkomsten i 1908 naevner han eksplicit, at han haber at kunne
pabegynde den amerikanske rejse det folgende ar.’s

Det sker sa heller ikke, men til gengeeld far han i 1909 lavet den
forste gennemarbejdede plan, nu i samarbejde med H.P. Steensby og
den nyudnaevnte museumsinspektor ved Nationalmuseet, Thomas
Thomsen. Baggrunden er, at de alle tre samme ar mgdes ombord pa
grenlandsskibet Hans Egede, og med en sejltid pa to til tre uger er der
rigelig tid til faglige dreftelser.

Forslaget, der er dateret Davisstreedet, S/S “Hans Egede”, 10/6
1909, baerer titlen Forslagtil en dansk etnografisk Ekspedition til Central-
eskimoerne,'® og indledes som folger:

Det maa sikkert almindelig erkendes, at Eskimo-Studiet er en
naturlig Opgave for Danmark. Vi har nuica. 200 Aar haft de vest-
gronlandske Eskimoers Skabne i vor Haand, og den civiliserede
Verdens Opfattelse af Eskimo-Kulturen er dog for en stor Del bleven
bestemt ved danske Mands literaere og videnskabelige Arbejder.
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Thomas Thomsen (1870-1941).
Foto: Elfelt & Co. Det kongelige
Bibliotek.

Inyere Tid er vort Kendskab til Eskimoernes nutidige og
tidligere Udbredelse i Gronland stadig rykket sin Fuldsteendighed
nermere. Vived, at Eskimoerne har feerdedes paa saa godt som
alle grenlandske Kyster, og vi staar nu overfor det Spgrgsmaal:
hvordan og ad hvilke Vandringsveje er Eskimoerne rykket ind
i Grgnland?

Paa Grund af geografiske og etnografiske Forhold kan der
ikke vaere Tvivl om, at Eskimoomraadet ved Smithsund og Kap
York betegner den forste Station paa den eskimoiske Folkevej i
Gronland. Udover dette ene Punkt ved vi imidlertid kun meget
lidt, og talrige herhenhgrende Spegrgsmaal venter paa deres
nermere Lgsning.

Knud opregner derefter sine forudseetninger for at lede en ekspediti-
on, der kan besvare de mange spgrgsmal: den litteraere ekspedition,
opholdene i Kap York-distriktet, indsamlingen af sagn og andet etno-
grafisk materiale, fortroligheden med sprog og inuits rejseteknik
osv., og han konkluderer: “Ud fra disse Betragtninger anser jeg mig
som kaldet og skikket til at give mig i Kast med Lgsningen af de oven-
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naevnte Problemer om Eskimoernes Indvandring til Grgnland i
Forbindelse med et almindeligt Studium af de amerikanske Eskimo-
stammer”.

Disse stammer viser sig at omfatte dels de nordvestlige baffinleen-
dere, der bebor den formodede gennemgangsve;j til Grenland, men er
sd godt som ukendte. “De af Franz Boas" studerede Baffinleendere i
Cumberland Sound mod S.@., lever saa fjeernt fra de her [boende]
Nordvest-Baffinleendere (...), at nogen Sammenstilling mellen Grup-
perne er ugerlig”. Ud over endnu en raekke ret ukendte grupper fra
egnene om Lyon Inlet og Repulse Bay omtales atter kinipetuerne som
seerlig vigtige at undersgge. Ikke mindst deres erhvervskultur, da
spergsmalet om denne “fgrer ind paa selve Problemet om Eskimokul-
turens Oprindelse”. Knud henviser her indirekte til Steensbys doktor-
afhandling og hans teori om, at det er fangstmetoder pa tilfrosne sger,
der er omdannet til de metoder, man jager seeler med fra havisen. Hvis
det forholder sig sddan, skulle inuitkulturen - og nogle af de til Gren-
land indvandrede inuitter - stamme fra “Egnene om Coronation Gulf
og videre @st paa ved King Williams Land og Boothia-Tangen”.

Af redeggrelsen for transport, logistik og tidsrammer fremgar,
at ekspeditionen paregnes at vare tre ar, og at meget af transporten
vil forega pr. skib. Dog regner Knud med at benytte sleede pa nogle af
streekningerne, “bistaaet af et Par Eskimoer”.

Som deltagere naevnes for det forste skibets besaetning, kaptajn,
styrmand og tre matroser, hvor de forste ogsa tager sig af de kartogra-
fiske opgaver, for det andet en geolog og en laeege. Som begrundelse for
de sidste anfores:

Da den Rute, som Skibsekspeditionen folger, ogsaa paa andre
Maader byder paa mange interessante og hidtil ulgste videnska-
belige Opgaver, bgr der tillige medfolge en Geolog, samt en
Leege, der i Forening med Geologen kan paatage sig de botaniske
og zoologiske Studier, samt eventuelt antropologiske og arkaeo-
logiske Arbejder.

Med forslaget er vi meget langt fra det oprindelige. Tidshorisonten er
en ganske anden, ligesa antallet af deltagere, der for flertallets ved-
kommende vil veere hvide, og det folkloristiske formal er nu blot et
blandt flere, herunder et bredere etnografisk (redskabskulturen), et

PLANER OG DELTAGERE 29

Dette materiale er ophavsretsligt beskyttet og ma ikke videregives



geografisk og et geologisk. Som noget afggrende benyttes et skib til at
fore mandskab og materiel frem. Vi er hermed meget teettere pa en
traditionel ekspeditionsplan, som Knud med sine tidligere planer
netop har sggt at undga til fordel for udviklingen af sin egen model,
baseret pa sleedefart, inuitisk deltagelse og forsyninger via jagt.

Snarere end et kompromis med den oprindelige plan er der tale om
entotal omkalfatring. Saledes tales der heller ikke mere om Alaska og
Sibirien og et mgde med alle inuitgrupper, et afggrende selvsteendigt
momentiplan1. Ogfrem for et personligt projekt er der nu tale om en
nationalt begrundet opgave, der leegger sig i forlengelse af en dansk
tradition.

Et korrektiv: plan 3 (1915)

Plan 2 er beregnet til at koste 75.000 kr., og da Knud i januar 1910 far
afslag fra Carlsbergfondet pa sin ansggning, bliver han klar over, at
han selv ma vaere med til at finansiere ekspeditionen.

Som baggrund for handelsstationeni Thule, der oprettes i somme-
ren 1910, angives oftest de to officielle formal: “at oprette en for Eski-
moernes Fremtid betryggende Handelsstation” og “at bevare Nord-
grenland for Danmark”. Hertil kom imidlertid som det tredje formal
“at udruste og danne Basis saavel geografisk som gkonomisk for vi-
denskabelige Ekspeditioner til Forskning af Eskimokulturen i og
udenfor Grgnland, dens Oprindelse og Eskimoernes Vandringsveje”,
ogien skrivelse fra 1916 til Thule-stationens administrator, Marius Ib
Nyeboe, har Knud gjort det klart, at det sidste formal i virkeligheden
var det forste og afgerende. Han skriver saledes:

Den egentlige Anledning til, at Stationen Thule i Kap-York-
Distriktet blev anlagt, skyldtes den Betydning, en saadan Station
vilde have for min Livsopgave, hvilken var og er Studiet af
Eskimoernes Liv og Vandringer gennem Tiderne fra Amerika

og gstover til Grgnland.*®

Ud over at tjene som finansieringskilde var hensigten at benytte sta-
tionen som base camp og depot for genstande, der var indsamlet pa
i forste omgang Baffinland og senere leengere vestpa. Med Nyeboes
langt senere formulering blev stationen “oprettet som et Stgttepunkt
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Handelsstationen i Thule, som den sa ud umiddelbart efter opfarelsen i 1910.
Foto: Peter Wamberg. Det kongelige Bibliotek.

for Knud Rasmussens [§. Thule-]Ekspedition her”, dvs. i Nordvest-
gronland.”

Knud havde beregnet, at det ville tage ca. to-tre r at etablere sta-
tionen og fa den til at fungere. I en redeggrelse fra 7. maj 1910 skriver
han, at han herefter “med Stationen som Udgangspunkt og Basis [vil]
begynde min 2 a 3-aarige etnografiske Ekspedition til de amerikanske
Eskimoer”.>° Da han efter tre ars ophold og gennemfgrelsen af 1. Thule-
ekspedition (1912) vender hjem til Danmark i 1913, er han overbevist
om at kunne starte sin nordamerikanske ekspedition aret efter. Af for-
skellige grunde kommer stationen imidlertid ogsa til at kreeve hans
tilstedeveerelse i foraret og sommeren 1914, og kort efter hans for-
nyede hjemkomst til Danmark lyder skuddene i Sarajevo. 1. verdens-
krig er begyndt, og alle tanker om en stor ekspedition til Nordamerika
ma forelgbig skrinlegges.

Ud fra formuleringen “med Stationen som Udgangspunkt ...” kan
vi forstd, at Knud allerede inden stationens etablering er begyndt at
revidere plan 2. Nogen egentlig udarbejdet plan foreligger imidlertid
ikke fori1915. Den er udateret, men ud fra indre kriterier kan den da-
teres til oktober eller november 1915.2* Knud opholder sig pa det tids-
punkt stadigi Danmark. Selvom den har karakter af at veere en feerdig
plan, er den dog snarere et opleeg til drgftelse med en raeekke forslag til,
hvordan ekspeditionen kan gennemfgres. Det fremgar endvidere,
at den er fortrolig og uofficiel, alene stilet til medlemmerne af Thule-
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komiteen, den komite, der dels varetager den gkonomiske administra-
tion af stationen, dels yder videnskabelig stgatte til ekspeditionerne.
Knud naevner her forst, at de opgaver, der naevnes i 1909-planen,
stadig star ved magt, dernzest atihvert fald nogle af dem kan lgses pa en
anden made. Frem for at have et skib bundet i flere vintre vil han “reali-
sere Ekspeditionen som en Rejse gennem alle de Egne, ad hvilke Eski-
movandringerne i Tidernes Lgb er foretagne”. Og videre skriver han:

Jeg skulde sammen med et Par Ledsagere sejle op til Kap York,
hvorfra Starten skulde foregaa den paafelgende Vinter i Februar-
Marts over Ellesmeresland, Jones’ Sound, Lancastersound til de
nordligste Eskimostammer i Baffinsland, hvorfra der siden over
Ponds Bay ind over Land skulde seettes over til de ikke siden 1823
besogte Stammer ved Igdlulik paa Hudson-Bay-Siden. Herfra
skulde jeg det folgende Aar rejse videre til (...) Repulse Bay for
deriSommerens Lgb at faa Forbindelse med et Ekspeditionsskib,
der dels skulde bringe mig Materiale til et mindre Overvintrings-
hus, dels Tuske-Genstande til at foretage etnografiske Indsam-
linger for. Skibet skulde derefter hjemgaa, ogjeg skulde have

en ny Overvintring, dels blandt Stammerne fra Repulse Bay

op til Chesterfield Inlet, dels blandt Stammerne i Nordvest-
Passagen, specielt i Omegnen af Coronation Gulf.

Den paafplgende Sommer skulde Skib atter komme, lige-
som det foregaaende Aar i August Maaned, for at athente vore
etnografiske Samlinger. Jeg skulde derefter (...) forlade Egnene
omkring Hudson-Bay for ad den mest praktiske Rute at arbejde
mig frem til Mundingen af Mackenzie River og derfra videre
over Point Barrow til Alaska og eventuelt Aleut-Eskimoerne,
og derfratil den lille Eskimostamme, som lever paa Asiens
Side. Herfra skulde derefter den endelige Hjemrejse foregaa,
enten tilbage over Beringsstreedet til Alaska og derfra til San
Francisko, eller mulig ad en anden Rute ind over Asien.*

Starten af ekspeditionen henlaegges til 1917 eller 18, hvor krigen
forventes at veere forbi. Lengere mener Knud ikke at kunne vente,
hvis han med sin fremskredne alder endnu skal vaere i stand til at kla-
re strabadserne. For sit eget vedkommende regner han med at veere
veek i fire ar.
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Setiforhold til planen fra1909 er der to afgerende eendringer. Den
ene er, at ekspeditionen ikke mere har et skib som hovedkvarter, men
i stedet far bragt et overvintringshus til Repulse Bay, hvor den fér sin
base. Der opereres fortsat ikke med handelsstationer i omradet, en
af grundene til ngdvendigheden af skibet i 1909. Knud har muligvis
ikke veeret klar over det, men Hudson’s Bay Company (HBC) opretter
faktisk en handelsstation ved Chesterfield Inletiig11. T hvert fald ope-
rerer han ikke med denne mulighed i sin nye plan fra 1915. Aret efter,
11916, opretter HBC tillige en station ved Baker Lake ogi 1919 ved
Repulse Bay, hvad planen af gode grunde ikke tager hgjde for. Til gen-
geeld ved han i1915, at HBC besejler Mackenziefloden, og han fore-
stiller sig derfor i planen en indsamling af etnografika hos grupperne
her og evt. ogsa blandt de sydligere boende indianere.

Af dokumenter i HBC’s arkiver i Winnipeg fremgar det, at Knud
under et besgg i London i begyndelsen af 1916 har forelagt i hvert fald
dele af'sin plan for HBC. Der findes her bl.a. en skrivelse fra The Gover-
nor and Committee i London til Fur Trade Commissioner’s Office i
Montreal. Man gnsker dette kontors godkendelse af Knuds planer, for
man vil ga videre med sagen. Ifolge skrivelsen er det Knuds hensigt “to
explore the region between Hudson’s Bay and the McKenzie River
in 1917, provided the War is over by that date”. (...) Det hedder videre:

He intends staying three years in the country, studying the

habits and folklore of the Esquimaux and comparing the various
tribes. His proposition is to go in his own schooner to Repulse Bay
at which point he will winter; to travel overland to Chesterfield
and remain there for the second winter and from there to go

to Coronation Bay and the McKenzie River.»

Der er abenbart her tale om, at Knud - som i den endelige plan - vil an-
kommeieget skib og altsa ikke nordfra pa sleede. Man noterer samtidig,
at ’den store sleederejse’ ikke omtales, hvilket selvfolgelig kan skyldes,
at en eventuel rejse til Alaska og Sibirien ikke vedrgrer HBC. At den
er inkluderet, fremgar af en trykt redeggrelse for Knuds rejser i Geo-
graphical Journal, april 1916 (vol. 47). Her hedder det, at han vil vende
tilbage til London naeste vinter og sgge at gennemfgre sin plan om en
rejse “from Greenland to Alaska across the great arctic Archipelago”.
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Den anden afggrende @endring er naturligvis, at mens den store
sleederejse var droppet i planen fra 1909, er den nu tilbage i sin fulde
udstreekning, ja endda - som i planen fra 1905 - med en mulig hjem-
rejse via Asien. Knud har abenbart ingenlunde glemt sin oprindelige
vision. Det afspejler sig tillige i titlen pa den nye plan. Mens den forste
talte om en dansk ekspedition “til Centraleskimoerne”, gar ekspedi-
tionen i den nye til “de amerikanske Eskimoer”. I den nye plan bliver
man ogsa opmeerksom pa, at muligheden for at optage film indgar som
et nyt betydningsfuldt element.

Nordisk projekt: plan 4 (1920)

I London regner Knud med at kunne starte pa den amerikanske eks-
pedition i 1917, men for det forste er krigen ikke forbi i 1917, for det
andet leder han i ventetiden 2. Thule-ekspedition, som han, som den
uforbederlige optimist han er, regner med at klare pa tre méaneder i
sommeren 1916. Bl.a. pga. ekstreme vejrforhold og andre problemer
forsinkes ekspeditionen imidlertid et aribegge ender, og Knud er forst
tilbage i Danmarki1918.

Som folge af yderligere forsinkelser og andre presserende opgaver
begynder Knud forsti1920 at arbejde pa at forberede den ekspedition,
der fortsat star for ham som hans livsopgave. Ogsa den nye plan bli-
vertilisamarbejde med de to personer, der bidrog til 1909-versionen,
Steensby og Thomas Thomsen. Sidstnaevnte er i mellemtiden blevet
museumsinspektor ved Nationalmuseet, og begge er i mellemtiden
blevet medlemmer af Thule-stationens videnskabelige komité.> [ vir-
keligheden var endnu en tredje person involvereti1909, den svenske
polarforsker Otto Nordenskjold, der ligesom Knud, Steensby og
Thomsen var pa vej til Grgnland. Det far en vis betydning nu, for i sin
fjerde plan til den ekspedition, der nu for ferste gang hedder 5. Thule-
ekspedition®, opererer Knud med deltagelse af videnskabsmaend fra
bade Danmark, Norge og Sverige, og Nordenskjold inddrages tidligt
iprocessen.

Det tidligste vidnesbyrd om, at processen er gaeti gang, er et komi-
temgde 22.januar 1920 med deltagelse af Thule-stationens faste skip-
per P.M. Pedersen (Kap York Peter). Det er vigtigt for Knud allerede nu
at veere klar over, hvilke muligheder han har for at fa sin ekspedition
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Thule-komiteen fra 1921. Forrest det zeldste og tidligste medlem, grosserer Christian

Erichsen og Knud. Bagved fra venstre professor i zoologi Adolf Jensen, leder af Minera-
logisk Museum O.B. Bgggild, professor i systematisk botanik C.H. Ostenfeld, kartograf
og oberstlgjtnant J.P. Koch, museumsinspektgr Thomas Thomsen og komiteens formand
ingenigr Marius Ib Nyeboe. Nar de kartografiske og gvrige naturvidenskabelige (zoo-
logiske, geologiske, botaniske etc.) opgaver fastholdes i de senere planer, skyldes det
ikke mindst komiteens sammensazetning. Foto: Albert Schou jr. Arktisk Institut.

landsati Hudsonbugten. Han opererer altsa igen med denne mulighed
pa dette tidspunkt. Pedersen indvilliger i forst at tage til Kap York og
derefter til Hudsonbugten. Ideen om at ga ind i Hudsonbugten med
eget skib har altsa bidt sig fast. Skibet, “Sgkongen”, er pa dette tids-
punkt endnu ikke fundet, men i februar bliver Nyeboe og Knud
opmarksomme pa et skib af den starrelse, de har brug for, lidt over
100 ton og med en motor pa 50-60 hestekreafter. Det er bygget i Nak-
skov og koster 200.000 kr. Det kgbes senere pa foréret, sa det kan
afproves allerede i1920.
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Ligeledes i januar er Knud blevet ramt af den spanske syge, som
holder ham uvirksom de neeste par maneder. Der sker derfor ikke al-
verden for i maj, hvor Knud s omsider kommer i gang med at udar-
bejde mere detaljerede planer for ekspeditionen. I mellemtiden har
han veeret pa en rekreationsrejse til Norge, hvor han har boet hos kon-
sul Axel Heiberg, en central skikkelse i norsk polarforskning®, med
hvem han naturligvis ogsa har dreftet sin kommende ekspedition.
Pa baggrund af samtaler med denne og den dansk-norske professor
Sophus Thorup® opstar ideen om at gare ekspeditionen til et feelles
foretagende med deltagelse af Norge og Sverige. Kontakten til Sverige
er som sagt Otto Nordenskiold og derudover botanikeren Gunnar
Andersson, sekreteer for det svenske selskab for antropologi og geo-
grafi. Til dem begge sender Knud i begyndelsen af juni et brev, hvor
han vedlaegger en forelgbig disposition til en plan og i gvrigt oplyser,
at han har tilsagn om stette fra Norge, og at han i Sverige vil sage “at
rejse en Stemning for dette Samarbejde blandt mine Forbindelser i
Sverige”. Blandt disse omtaler han sin gamle ven, grundleggeren
af Kiruna, Hjalmar Lundbohm - “jeg kunde teenke mig, at han med
sine mange formaaende Bekendtskaber kunde vaere mig en vaerdifuld
Stgtte”.?

Hvis man skal geette pa arsagen til det nordiske projekt, handler den
bl.a.om penge. Det naevnes saledes, at udgifterne fordeles pa en sadan
made, at Danmark betaler halvdelen, Sverige og Norge hver en fjerde-
del. Knud kan endvidere fastsla, at “fra Norges Side er Sagen, allerede
inden Planen foreligger officielt, gaaet i Orden pekunieert”. Under-
forstaet, nu er det altsa bare Sverige, vi venter pa. I et samtidigt brev
skriver formanden for Thule-komiteen Marius Ib Nyeboe til Knud, at
han ber holde ekspeditionsplanen “absolut hemmelig”, til den ligger
fast, for “skal der rejses Penge i de forskellige Lande, maa Duften ikke
veere gaaet af Sagen, for den bringes frem”.3°

Men ideen er ogsd i tidens and. Efter 1. verdenskrig bliver sam-
arbejdet mellem nationerne et afggrende lgsen, og ikke mindst de
nordiske lande sgger tidligt at realisere et sadant samarbejde, bl.a.
med oprettelsen af Foreningen Norden i april 1919.3 I sin plan, der
er fra juni 1920, motiverer Knud selv ideen pa lignende méade. Han
skriver her:
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Den historiske Situation i de senere Aar har medfort et stadigt
intimere Samarbejde mellem de nordiske Lande, og jeg er derfor
glad ved at aabne Muligheden for et Samarbejde ogsaa inden

for den arktiske Forskning paa et Omraade, hvor de tre nordiske
Lande, inden for hver sit Felt, har givet Indsatser, der i viden-
skabelige Henseender har vaeret afgorende.’

Endelig, og méaske mest afggrende, vil norsk og svensk deltagelse lase
problemet med de opgaver, der dels ligger uden for Knuds eget fagom-
rade, opgaver af geografisk, biologisk, geofysisk og geologisk art, dels
udforskningen af geografiske omrader, der befinder sig for langt veek
fra det danske hovedkvarter, som stadig er ved Hudsonbugten. Sven-
skerne er saledes tilteenkt enten en geofysisk station ved den magne-
tiske nordpol eller en kartografisk, geologisk og biologisk ekspedition
til Baffinsland, mens nordmendene med station ved Jones Sound skal
udforske distriktet herfra over Heibergs Land til Grants Land, omra-
der, som nordmanden Otto Sverdrup tidligere har berejst, og som der-
for ses som en slags norsk praerogativ. Det er tanken, at Knuds partner
pa Thule-stationen, Peter Freuchen, fra Ponds Bay pa Baffinland skal
stade til og ledsage nordmendene, som forst skal starte deres ekspe-
dition i 1923, to ar efter danskernes ankomst, mens svenskerne skal
starte deres aret efter.

Nu ender ekspeditionen alligevel som en rent dansk ekspedition.
Etproblem kan veere, at de svenske og norske bidrag ifalge planen ikke
bergrer de vitale dele af ekspeditionen, et andet, at ekspeditionens
leder vil have meget lidt kontakt med de svenske og norske deltagere,
hvilket i kritiske situationer vil kunne skabe stor usikkerhed hos de
involverede. Endelig fremgar det af dokumenter i Undervisnings-
ministeriet, at en evt. gkonomisk stette til ekspeditionen gores betin-
get af, at det bliver en rent dansk ekspedition.

Alligevel er planen vigtig. Der er nu ingen tvivl om, at ekspedi-
tionen so oder so vil blive gennemfort fra sommeren 1921, sa alle sejl
er sat til. Ud over henvendelsen til potentielle nordiske samarbejds-
partnere har Knud indkaldt faglige responsa fra forskellige autoriteter
inden for de videnskabsgrene, der teenkes repraesenteret. Desuden
finder vi her den forste liste over de deltagere, Knud har forestillet sig
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(og har tilsagn fra) som medlemmer af den danske del af ekspeditio-
nen. Den ser ud som folger:

- Therkel Mathiassen, Etnograf og Arkeolog,
assisterende Geolog og Biolog.

- Den amerikanske Hvalfangerkaptajn George Comer,
Islods, Etnograf og kendt Mand.

- Peter Freuchen, Kartograf og Etnograf.

- Helge Bangsted, etnografisk og arkeeologisk Assistent.

- En Filmsinstrukter med Filmsfotograf,
eventuelt kun en Filmsfotograf.

- En dansk Gregnleender som Tolk og Sekretzer.

- 3 polareskimoiske Fangere.

- Knud Rasmussen, Leder og Etnograf og specielt Folklorist.

Der vil senere blive lejlighed til at omtale de enkelte deltagere naerme-
re. Det skal blot her naevnes, at Knud kender George Comer fra dennes
ophold i Nordvestgrenland i 1916-17.33 Knud far ham bragt til Thule,
hvor Comer, der ogsa er amatgrarkeeolog, finder den sakaldte Comer’s
Midden (medding) med spor efter det folk, der senere kommer til at
hedde Thule-folket. Som hvalfanger har Comer kendt de canadiske
inuitter gennem tyve ar. Der er derfor flere grunde til, at Knud er inter-
esseret i at fa ham med. Knuds henvendelse til ham forer i gvrigt til
gnsker i USA om at lade ekspeditionen starte her.3+

Endelig er detiforhold til planen igen interessant at se den seerlige
rolle, den store slaederejse spiller. I sit forste udkast til den nordiske
plan fra 30. maj 1920 skriver Knud:

Til Slut er det Lederens Mening at ggre en hurtig og afsluttende
Rejse med Slade til Eskimoerne i Alaska Distriktet og derfra over
til de arktiske Stammer, Yuit-Folket, i Omegnen af East Cape.’

Efter foreleeggelsen af dette udkast ma nogen imidlertid have over-
bevist ham om, at det er en rigtig darlig idé. Det hedder i hvert fald i
selve planen:

I Ekspeditionens 3. Sommer skal alt Arbejde omkring Hoved-
kvarteret veere afsluttet og alle Samlinger hjemsendte. Tilbage
er da kun Lederen med sin Assistent og et Par polareskimoiske
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Deltagere. Efter i Efteraaret og Vinterens Lgb at have afsluttet
sit Arbejde inden for Centraleskimoernes Omraade, bryder han
op over Ponds Bay til det norske Kvarter [ved Jones’ Sound] og
folges med disse til Thule.

Knud har dog ikke helt opgivet tanken, men indsat en stedfortraeder.
Saledes lader han den mulighed sta ében, at Mathiassen fra et op-
hold ved Coronation Gulf fortseaetter mod vest til omradet omkring
Mackenzie-floden, hvor han (som i plan 3) kan foretage indsamlinger
af og hjemsende genstande. “Og han kan da maaske foretage sin
Hjemrejse over Alaska, hvilket viludvide Arbejdsomraadet betydeligt
og veere af stor Interesse”.

Luksusudgave og skrabet model:
plan 5 0g 6 (1920-21)

Den ovenfor omtalte plan 4 fra sommeren 1920 hed “Den 5. Thule-
Ekspedition til Centraleskimoerne og Amerikas arktiske Arkipelag”.
Det hedder de efterfolgende planer ogsa, selv om det norske og sven-
ske projekt er droppet, men det er &benbart vigtigt for Knud at fa den-
ne mere ubestemte udvidelse til arkipelaget med. I lobet af efteraret
udarbejdes en ny plan (udateret)3, som stort set rummer de samme
opgaver, som det danske hold skulle have taget sig afiplan 4. Ogsa her
indgar kartografiske, geologiske og biologiske opgaver, men somiden
forrige understreges det, at ekspeditionens hovedformal er af etnogra-
fisk og arkeeologisk art. Deltagerlisten er ogsa stort set den samme. Der
er dog blevet tilfgjet en motorfarer, der skal betjene den motorbad,
som ekspeditionen regner med at medbringe. Ogsa denne optradte i
den forrige plan, men Knud forestillede sig her, at den kunne betjenes
af Freuchen og Bangsted.

Som planen foreligger, skal man - stadig i overensstemmelse med
plan 4 -efter ilandseetning ved Fury and Hecla Strait opna forbindelse
med de forskellige inuitgrupper, primaert kinipetuerne. Ekspedi-
tionens vestgreense udggres i forste omgang, dvs. de to forste ar, af
Coppermine-floden og Coronation Gulf. Der opereres med endnu to
ars ophold og rejser, som der dog ikke siges meget om. Selv forestiller
Knud sig, at han det tredje ar vil veere i omradet omkring den magne-
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tiske nordpol og det fjerde ar rejse over Baffinland og herfra folge inuits
vandringsruter pa Ellesmere Land og frem til Thule. Altsa ingen an-
tydning af en sleederejse mod Beringstradet.

Den her skitserede plan, hvis omkostninger er anslaet til ca.
450.000 kr., sendes 29. november 1920 ind til Undervisningsministe-
riet med ansggning om gkonomisk stgtte. Inden der foreligger et svar,
har Knud imidlertid foretaget en drastisk reduktion af den, maske fordi
ministeren, venstremanden Jacob Appel, underhanden har foreslaet
ensadan. T hvertfald indsender han 28. januar 1921 en revideret udgave
(plan 6)¥ med folgende kommentar:

Under Folelsen af] at det i disse Tider vil veere forbundet med
store Vanskeligheder at skaffe Midler til en Ekspedition af Om-
fang som Plan I (...), har jeg efter ngje Overvejelse omarbejdet
Planen, reduceret Deltagerne og selve Ekspeditionens Varighed
saaledes, at Ekspeditionen nu i dens nuveerende Form vil kunne
realiseres for en Sum af 200.000 Kroner.3®

Af den reviderede plan fremgar det, at ekspeditionen nu bliver
en rent etnografisk ekspedition uden seerlige hensyn til geologiske,
zoologiske, botaniske, meteorologiske og geofysiske opgaver, at man
giver afkald pa at tage Comer med, og at man dropper motorbad og
dyrt overvintringshus og den lange, kostbare sejlads gennem Hudson-
streedet til Fury and Hecla Strait. I stedet sejles man fra Thule over til
Baffinland, neermere bestemt Ponds Bay, hvor man overvintrer og ud-
forsker de derboende inuitter. Senere sgger man sé frem mod Igdlulik
og Repulse Bay. I samme ombering forsvinder filmfolkene og motor-
foreren, og hele ekspeditionen begreensestil to ar. Hvor detiplan 4 var
det store udtraeek med mange videnskabsmand og hele Norden repree-
senteret og i naeste omgang en noget mindre, men fortsat ambitigs
dansk ekspedition, er harmonikaen nu trykket helt i bund. Kun det
mest ngdvendige er indkalkuleret og pa et skrabet budget. Af viden-
skabelige deltagere er der kun Knud selv, Freuchen og Mathiassen
tilbage. Saledes er heller ikke Bangsted inkluderet i denne nye plan.
Kun den dansk-gregnlandske sekreteer figurerer fortsat som en mulig-
hed.

Knud er dog stadig optimistisk og mener ikke, at reduktionen vil ga
ud over de etnografiske opgaver, han har stillet sig. Ja, egentlig virker
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han ret tilfreds med denne reducerede plan, som Steensby naeppe i
samme grad havde bifaldet. Men Steensby er ded 20. oktober 1920
under en hjemrejse fra USA og har ikke mulighed for at opponere. I et
brev til Appel, der har bedt om en redeggrelse for konsekvenserne
af den steerke reduktion, anforer Knud udtrykkeligt, at nar den forst
tilsendte plan (altsa plan 5) “fik saa mange Opgaver paa sin @nskesed-
del, var det fordi disse Opgaver gnskedes lgst af min Komites viden-
skabelige medlemmer”3, dvs. primert Steensby - og altsd, kan vi in-
direkte forsta, ikke af Knud selv.

Nar Knud er sa tillidsfuld med hensyn til den reducerede plan, har
ogsa det sin seerlige grund, som han ikke leegger skjul pa i et brev til
Nyeboe fra 1. februar1921:

Nu siger vi proforma, at Besparelsen fremkommer ved at vi har
halveret Tiden - Ekspeditionens Varighed. Jeg er nu temmelig
sikker paa, at dette ikke kommer til at gaelde mig selv. Vel de
andre Deltagere, men ikke mig. Men naar vi forst er komne saa
vidt, vil jeg jo heller ikke koste ret meget eller behgve ret mange
Penge, der hvor jeg er.4°

Det sidste kommer Knud til at bide i sigigen, men det er en anden hi-
storie. Forelgbig kan vi blot konstatere, at ogsa den rent etnografiske
ekspedition altsd nufalderito dele, en, der vedrgrer de andre deltage-
re og Knud, og en, der alene vedrgrer Knud. Det fremgar tillige af den
reducerede plan, men ogsa forst af denne, at Knud er orienteret om
handelsstationen ved Chesterfield Inlet. Bl.a. derfor forestiller han sig,
at han kan undvaere motorbaden.

Knuds ovennavnte brev til Nyeboe rummer endnu en interessant
oplysning, der vedrgrer Freuchen. Knud skriver, at den nye plan, der
indtil videre kun har Knud, Freuchen og Terkel Mathiassen som del-
tagere, bgr suppleres med endnu en mand.

Det kan ikke nytte noget, at Freuchen efterlades alene i Baf-
finsland, - han vil ikke kunne overkomme at faa noget ordentligt
gjort-iden Tid Mathiassen og jeg besgger alle de mange Stam-
mer i Hudson-Bugten og Nordvestpassagen. - Han maa have

en Mand med, der kan tage sig af det rent etnografiske hos alle
de mange og yderst interessante Stammer der.
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Knud beregner, at det vil koste ca. 20.000 kr., og at de vil vaere godt
givet ud. Pa den made kommer Kaj Birket-Smith ogsa med, dog nok
mindre for Freuchens skyld end i egen ret.

Harmonikaen udvider sig med andre ord igen, bade pa den ene og
den anden made, og ikke mindst efter at Knud i det tidlige forar har
veeret i London for dér at fa aftaler med de canadiske myndigheder
og Hudson’s Bay Company, viser det sig, at den skrabede model ikke
holder. Som Knud 19. marts skriver hjem til Nyeboe, ma hele planen
laves om. Det bliver fx alligevel ngdvendigt at fa “Sgkongen” ind i
Hudsonbugten og bygge et overvintringshus. Bangsted, der egentlig
var sparet veek, kommer alligevel med, og for man far set sigom, er de
to ar, ekspeditionen var blevet reduceret til, blevet til tre.

Alt dette star klart, inden ekspeditionen begiver sig af sted. Forin-
den har man dog opnaet 100.000 af de 200.000 kr., Undervisnings-
ministeriet var ansggt om. Pa den baggrund kan man ogsa, som det
hele tiden har veeret planen, henvende sig til kongen og bede denne
om at veere protektor for ekspeditionen.

Endelig udgave: plan 7 (1921) - og dog ...

Udvidelserne fremgar af den endelige ekspeditionsplan#, der ud over
at inkludere Birket-Smith oplyser, at ekspeditionens hovedkvarter vil
blive etableret ved Lyon Inlet, men i gvrigt folger det program, vi alle-
rede kender. Med hensyn til ekspeditionens afslutning forestiller
Knud sig, at “Sgkongen” vender tilbage i 1923 og henter samlingerne
samt Mathiassen og Birket-Smith. Hvad Knud selv og resten af del-
tagerne angar, hedder det:

I Lgbet af Vinteren 1923-24 korer Lederen sammen med

Peter Freuchen og Polareskimoerne ad Eskimoernes gamle
Vandringsveje over Baffinsland, Lancaster Sound, Jones Sound,
Ellesmeresland og eventuelt Heibergsland tilbage til Grgnland,
hvor Thule-Stationen naas i Foraaret 1924. Derfra Hjemrejse
med “Sgkongen”.

Den store slaederejse tvaers over Arktis er igen forsvundet, men af
Knuds brev til Nyeboe kan vi forstd, at han ikke siger alt i sine planer,
og som det fremgar nedenfor, er det sidste ord i den sag langtfra sagt.
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Ifplge den reducerede plan skulle der ikke tages saerlige hensyn til
geologiske, zoologiske, botaniske, meteorologiske og geofysiske op-
gaver, men i denne endelige officielle plan er de ikke desto mindre
omtalt i samme udstreekning som i plan §, utvivlsomt for at fastholde
billedet af ekspeditionen som bredt videnskabelig. Mere pafaldende
er det, at selv om filmholdet blev droppet i plan 6, skal der stadig op-
tages levende billeder pa ekspeditionen.

Hvad endelig den store sleederejse angér, er den som sagt forsvun-
detiplan 7, men engang i midten af august méaned, leenge efter at eks-
peditionen har forladt Kebenhavn, modtager komiteen et brev fra
Grenland, hvor Knud udtrykker “et steerkt @nske om saa vidt muligt
at naa alle de vigtigste Omraader i Alaska, hvor der lever Eskimoer.
Hertil fojer sig naturligvis en Rejse over Beringshavet til Yuiterne, som
til Dels endnu er ganske ukendte”. Og han fortseetter:

Naar jeg ikke har gnsket at bringe denne Plan ind i den forelig-
gende Oversigt over Ekspeditionens forskellige Opgaver, saa
ligger dette i, at denne Rejse spaender over saa store Distancer,

at man ikke paa Forhaand ter veere bundet til at gennemfore den.
Forst naar man fra Hovedkvarteret naermere har undersogt

de Betingelser, der kan vaere for en saadan Rejse, vil det vaere
paa Tide at tage dette Afsnit ind under Ekspeditionens gvrige
Opgaver.#

Som vi nedenfor skal se, forestiller Knud sig, at han skal foretage rej-
sen frem og tilbage, altsa pa et tidspunkt vende tilbage til hovedkvar-
teret. Eftersom denne ekstra rejse ifolge hans egen beregning kan be-
tyde, at han er borte et helt ar, virker hans argument for ikke at naevne
den ikke overbevisende. Med et sa langt fraveer burde han naturligvis
idet mindste have anfort muligheden af denne rejse.

Viskal nedenfor vende tilbage til, hvorfor han ikke har gjort det, og
forelgbig blot se pa, hvad planen gar ud pa. Det viser sig, at den bygger
patomuligheder, athengig af overfartsmulighederne ved Beringstree-
det, hvis overfartssted i begge tilfeelde angives at veere Cape Prince of
Wales. Hvis han kan sleede over isen, vil han rejse i efteraret 1922 og
bevaege sig via Mackenzie-floden, Fort Mc. Pherson og Fort Yukon til
Beringstreedet. Hvis han ma sejle, sgger han i foraret 1922 op til Point
Barrow, gar med postskib til Beringstreedet og herfraikonebad til East
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Cape. Tilbagerejsen vili forste tilfeelde ga langs kysten, i sidste ad flo-
derne og over land. Seerlig interesse knyttes til Fort Yukon, som Knud
evt. pa forhdnd vil foretage en rekognosceringsrejse til. Her vil han
nemlig, forestiller han sig, kunne mgde en anden arktisk rejsende og
forfatter, praesten Hudson Stuck, der vil kunne udstyre ham med de
nedvendige oplysninger om overfartsmuligheder m.v.4

Med vores kendskab til ekspeditionen er det mest pafaldende ved
denne udvidede plan jo, at den handler om en rejse frem og tilbage.
Forklaringen er sikkert, at han derved uanset udvidelsen vil kunne
opretholde den officielle plan, ifglge hvilken Mathiassen og Birket-
Smith i 1923 hjemgér med “Sgkongen”, mens han selv sammen med
Freuchen og de grgnlandske deltagere i lgbet af vinteren 1923-24
slaeder tilbage til Thule.4+

Planerne og den store slaeederejse

Det skal ikke her i detaljer pavises, hvordan planerne forholder sig til
den faktisk gennemfprte ekspedition. Det vil af sig selv fremga efter-
handen. Samlet set gennemfores det program, der er lagt, men natur-
ligvis ofte pa en helt anden made end forudset. Som noget af det mere
interessante kan naevnes, at Knud i alle de senere planer forestiller sig,
at han skal folges med Mathiassen og Freuchen med Birket-Smith,
men arbejdsfordelingen bliver en helt anden. I det omfang Freuchen
rejser med de tovidenskabsmend, er det alene med Mathiassen, mens
det primeert er Knud, der kommer til at folges med Birket-Smith. Sam-
tidig kommer Mathiassen overvejende til at udfere arkzologiske
opgaver, mens Knud og Birket-Smith tager sig af det etnografiske.
Nar det geelder forholdet mellem planerne og den gennemforte eks-
pedition, er der dog ét spargsmal, som ikke kan lades ukommenteret,
og det er spgrgsmalet om, i hvilken skikkelse den store sleederejse en-
der med at blive realiseret. Som vi ved fra den allerforste plan fra 1905,
er den store sleederejse den oprindelige idé eller vision, og som vi lige-
ledes ved, forer den en omtumlet tilveerelse over det lange aremal,
planerne straekker sig over. Snart er den ude, snart inde igen og i flere
forskellige skikkelser. Hvilken skikkelse optraeder deni sidste ende i?
Den oprindelige idé gik ud pa at finde inuits vandringsveje og deres
oprindelse. Men nok sa vigtigt var midlet til dette mal. Som Knud ud-
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trykte deti1905: “Sagen erjo den, at vi skal besgge alle Distrikter, hvori
der findes Eskimoer - og heri ligger jo, om jeg saa maa sige, det store
ved vor Ekspedition”. Det handler om videnskab, men der er ogsa tale
om et personligt og kulturelt projekt. Hvordan haenger alle de forskel-
lige nulevende grupper i verden sammen? Har de feelles sprog, feelles
traditioner, feelles historie? Er de ét folk eller mange forskellige med
forskellige udgangspunkter?

Som vi har set, fortoner sporgsmal som disse sig imidlertid i plan 2
fra 1909 og senere. Projektet koncentreres om indlandsinuitterne og
de endnu uudforskede grupper nord og @st for Repulse Bay. Det er van-
skeligt at forsta det anderledes, end at der har veeret en vis modstand
mod Knuds oprindelige plan, som han pa den anden side har haft svert
ved at opgive. I hvert fald er det pafaldende, at den store sleederejse
igen fuldt ud er til stede i hans uofficielle plan fra 1915 og det lige sa
uofficielle opleeg til plan 4, men atter fravaerende i den officielle ud-
formning af savel denne som de senere planer. Knud har sendt fole-
horn ud, men er tydeligvis blevet bedt om at treekke dem til sig igen.

Sagen erjo ogsa, at der er en vis uforenelighed mellem de to projek-
ter. Det ene handler klart om videnskab, det andet om et greenseom-
rade mellem videnskab, kultur og politik. Som folklorist og etnograf
anerkender Knud fuldt ud betydningen og berettigelsen af det forste,
men med sin dobbelte identitet og som talsmand for grgnlandsk-inu-
itiske interesser engagerer han sig steerkest i forhold til det andet.

Derfor spiller den store sleederejse, som vi har set, mere eller min-
dre skjult en vigtig rolle i planerne for til sidst, pa et tidspunkt, hvor
ekspeditionen er begyndt, og ingen mere kan stoppe Knud, at blive
helt foldet ud.

Vender vi os nu til selve realisationen, er det tydeligt, at den rejse,
som Knud foretager sammen med sine ledsagere, intet har at gore med
den, som han fra Grgnland har fremlagt for sin komite. Derimod er det
netop denrejse, haniigoshavde stillet sig selviudsigt. Tvaers gennem
arene og alle planerne er det den og den vision, den repraesenterer,
der star tilbage, gennemfprt, saidan som han allerede dengang havde
foregrebet den, med et par inuitter og under udnyttelse af deres rejse-
teknik.
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Deltagerne

Nar det geelder deltagerne i 5. Thule-ekspedition, er Peter Freuchen
utvivlsomt den farste, der engageres. Det har mere uudtalt hele tiden
veeret meningen, og ifglge et brev til Freuchen fra juni 1919 har Knud
“intet hgjere @nske end at faa dig med paa Rejsen til de amerikanske
Eskimoer”.# Selv om det oprindelig var meningen, kom Freuchen ikke
med pa 2. Thule-ekspedition, og af forskellige grunde skal han mod sit
eget gnske ikke fortsaette som bestyrer pa Thule-stationen. Nar han
kommer med, er det bl.a. som en slags kompensation for disse tab.
Som vi ved fra brevet til Nyeboe, har Knud ikke seerlig hgje tanker om,
hvad Freuchen formar at udrette pa ekspeditionen, men hans del-
tagelse kan ikke alene skrives pa venskabets konto. Knud ved ogsa, at
Freuchen er en meget erfaren ogudholdende ekspeditionsmand. Efter
Freuchens steerke gnske bliver hans gronlandske kone Navarana lige-
ledes engageret.

Under 2. Thule-ekspedition havde Knud bedt Lauge Koch om at
deltage i den amerikanske ekspedition. Men 2. Thule-ekspeditions
tragiske forlgb med to omkomne (vestgrgnleenderen Hendrik Olsen
og den svenske botaniker Thorild Wulff) skaber en konflikt mellem
Koch og Knud og udelukker et fremtidigt samarbejde.+ I stedet
har Koch henvist til vennen Therkel Mathiassen (f. 1892), som Koch
11915 har foretaget arkaeologiske udgravninger med. Mathiassen er
uddannet i naturhistorie og geografi, men har siden drengearene haft
arkeeologien som sin lidenskab. Desuden er han elev af Steensby. Det
er ikke til at sige, hvornar Mathiassen forste gang er praesenteret for
planerne, men han figurerer som sagt i plan 4, der er fra sommeren
1920. Han er pa dette tidspunkt ansat som gymnasieleerer i Viborg.

Noget tidligere, i 1920, er Helge Bangsted (f. 1898) kommet ind i
billedet. Han er en entusiastisk ung mand med stor interesse for Gren-
land og det primitive liv. Formentlig har han selv henvendt sig via
rygter om ekspeditionen. Han arbejder som journalist og er ligesom
Freuchen tilknyttet Politiken. Knud kan ogsa vaere blevet opmaerksom
pa ham via digteren Emil Bgnnelycke, som Knud har kendt i tiden
omkring 1920, og som ligesom Bangsted var medlem af det sakaldte
Valby Parnas, en kreds af unge forfattere med fingeren pa pulsen i
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De seks deltagere fra Thule-distriktet. Om Navarana og Iggianguaq, se s. 9of. De gvrige deltagere ses samlet s. 92.

Arnaruliinguaq (Arnaruluk, "det lille kvindemenneske”). Qavigarssuaq Miteq ("Edderfuglen”).

Nationalmuseet.

Nationalmuseet.

arene op til “the Roaring Twenties”.#” Bangsted var ungdomsven af
Tom Kristensen*, men forbindelsen er ikke, som man har forestillet
sig, etableret ad den vej. Bekendtskabet mellem Knud og Tom Kristen-
sen tilhgrer forst tiden efter 5. Thule-ekspedition.

Selv om Bangsted figurerer som assistent pa den forste deltager-
liste, har Knud ikke besluttet, at han skal med, et tegn pa at initiativet
stammer fra Bangsted selv. 1. september 1920 tager han pa Knuds op-
fordring og for penge, han selv skaffer, til Grgnland for at laere forhol-
dene at kende og bor her bl.a. hos Knuds onkel, Jens Fleischer i Ikera-
sak ved Umanak. Hans deltagelse er fortsat uafgjorti sommeren 1921
-han neevnes derfor ikke i den endelige plan - men han kommer altsa
i sidste ende med, ifolge et brev fra Knud til Nyeboe, fordi “det er
et almindeligt @nske hos alle, at han folger med som Assistent”.4°
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Nasaitordluarsuk ("Badsmanden”) og Aqatsagq. Arqgioq og Arnanguaq.

Nationalmuseet. Nationalmuseet.

Som ovenfor navnt bliver Kaj Birket-Smith (f. 1893) engageret
pa et ret sent tidspunkt, nemlig i april 1921. Baggrunden for hans del-
tagelse er formentlig, at Knud et par maneder for er ved at leegge sidste
hand pa arbejdet med Myter og Sagn fra Gronland I-111, og Birket-Smith
er i den forbindelse blevet hyret til at lave tilleeggene til vaerket, dvs.
resumeerne af de forteellinger og viser, der af pladshensyn har mattet
udelades. Men bortset fra det er han pa enhver made en oplagt kandi-
dat. Dels er han uddannet geograf med speciale i etnografi og ligesom
Mathiassen elev af Steensby, der formentlig oprindelig har anbefalet
ham, dels har han allerede i to omgange veret i Grgnland.

Iplan 4 neevnes blandt deltagerne “en dansk Gregnleender som Tolk
og Sekreteer”, og Knud har formentlig allerede pa det tidspunkt haft
Jacob Olsen (f.1890) i kikkerten. Med en seksérig seminarieuddannel-
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se til kateket som baggrund og som dygtig hundekerer og kajakmand
er han selvskreven til stillingen.

Blandt deltagerne fra Thule har Knud som sit sikreste kort haft
Ajako (f. 1895), som han har rejst med siden 1908, bl.a. pa 2. og 4. Thule-
ekspedition, men Ajako begar selvmord i foraret 1921.5° Hans sgster
er Arnarulunguagq (f. 1893), og hun og hendes mand Iggianguagq (f.
ca. 1890), en Thule-boer, som Knud har kendt siden 1903, engageres
istedet. Arnarulunguaq bliver Knuds ene ledsager pa den store sleede-
rejse. Den anden, Qavigarssuaq Miteq (f. 1899), er sgn af Pearys
kaptajn Robert (Bob) Bartlett og faetter til Ajako og Arnarulunguag.
I en lille bog fra 1918, Fra Verdens Ende, Mand og Kvinder i Kap York
Missionen, har Knud skrevet om ham, og det fremgar her, at han har
leert sig at laese og skrive og trods sin unge alder fungerer som en slags
missioner ved Kap Seddon, ganske vist uden endnu at veere debt!
Andre deltagere er Nasaitordluarsuk (“Badsmanden”, f. 1897), der
ligesom Ajako deltog i 2. Thule-ekspedition, og som Knud kalder sin
plejeson. Han har sin kone Aqatsaq med. Desuden er Arqioq (f. ca.
1890) oghans kone Arnanguaq med. Hun er en erfaren syerske, og han
har som ganske ung deltaget i flere amerikanske ekspeditioner.

Filmekspeditionen

Som allerede naevnt i planen fra 1915 indgar filmoptagelser fra dette
tidspunkt som etled i planleegningen, og som det geelder den store slee-
derejse, er de snartinde, snart ude af planerne, i hvert fald nar det geel-
der eneller flere deltagende filmfolk. De stikker for alvor hovedet frem
iden nordiske plan, men forsvinder igen i den skrabede model, og ud-
videlserne af denne neevner ganske vist, at der skal optages levende
billeder, men tilsyneladende ikke af nogen professionel fotograf.

I virkeligheden knytter der sig en ret kompliceret historie til dette
aspekt. Det er velkendt at, deri1923 ankommer en professionel foto-
graf, Leo Hansen, til ekspeditionen, dog kun til den sidste del af den
store sleederejse, og dette beror pa et gnske, Knud har fremsat ved ars-
skiftet 1922-23. Inden afrejsen i maj-juni 1921 har planerne en ganske
anden karakter.

I forbindelse med sit forste udkast til den nordiske plan fra maj
1920 har Knud haft mgde med en ekspert pa omradet, kongelig skue-
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spiller Gunnar Sommerfeldt, der ud over at optraede i en masse film-
roller ogsa fungerede som manuskriptforfatter og instrukter ved Nor-
disk Film. Han har tillige erkleeret sig parat til evt. at deltage i ekspedi-
tionen som den ene af de to filmkyndige, der foreslas i planen. Knud
forestiller sig, at disse vil kunne afslutte deres arbejde ilgbet afet, evt.
to ar. Deres opgaver beskriver Knud neermere pa denne made:

Saaledes som Ekspeditionens Rute kommer til at foreligge, vil
vifaa en sammenhangende Rekke Optagelser fra det meste af
Grenland, Baffinsland og Egnene omkring Hudsonbugten. (...)
Paa den eventuelle Rejse over Melvillebugten og paa Farten
tvaers over Baffinsbugten vil der ganske givet blive rig Lejlighed
til at filme Isbjorne og Hvalrosser; Fuglefjldene omkring Thule,
baade Maagefjeld, Alkefjeeld og Sokongefjelde vil give ganske
enestaaende Billeder, ligesom Anlgbningen af Kap Sparbo i
Jonessund vil ggre det muligt at optage levende Billeder af
Moskusokser.s*

Sommerfeldt giver ogsa selv sit bud pa mulighederne:

En Billedraekke, der viser Handels- og Bopladserne og Livet

ved disse; en anden Billedraekke, der viser alle Sider af Dyrelivet,
tredje Billedraekke med Naturoptagelser ogien fjerde og sidste
Billedraekke Eskimoernes Levevilkaar, Fangsterne, Slaede-
farterne, Kajakroning, Jagt paa Storvildt, Seelfangst osv.*

Filmen skal veere en “levende Billedbog” over en meerkelig og storslaet
natur og dens folke- og dyreliv, beregnet for det store publikum.

Det slaende ved disse signalementer er, at der ikke synes at veere
den fjerneste forbindelse mellem ekspeditionen og filmoptagelserne.
De sidste synes ikke at skulle belyse ekspeditionens opgaver, men
alene at fungere som frapperende og eksotisk appetitveekker. En del
afforklaringen er, at man i forste omgang primaert har interesseret sig
for optagelser i Grgnland, hvor ekspeditionen vil opholde sig de forste
par maneder inden overfarten til Hudsonbugten. Filmoptagelser i
Grgnland var sa godt som ukendte - nogle af de forste var Thorild
Waulffs optagelser for og under 2. Thule-ekspedition - og levende bil-
leder herfra derfor i sig selv et velegnet middel til at skabe indtryk
af de omrader, ekspeditionen skulle bevaege sig igennem. Desuden
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var man allerede pa dette tidspunkt opmeerksom pa de muligheder,
derlaiat kombinere billeder fra ekspeditionen med 200-ars jubileet
for Hans Egede. Sommerfeldt opererer derfor ogsa med en film om
Hans Egede, som vi dog ikke hgrer noget neermere om.

For Knud selv synes det eneste formal med filmoptagelserne da
ogsa at veere, at de kan skabe bredere opmaerksomhed om ekspedi-
tionen. Som han siger til sin komite i et brev fra november 1922:

Dette gnskede jeg, fordi jeg altid har vaeret af den Opfattelse,

at man gennem de levende Billeder fik en langt sterre Offentlig-
hediTale, end det vilde veere muligt gennem Bgger, ligesom
jeg ogsaa har faaet Erfaringer for, at levende Billeder ofte kan
bane vej ogsaa for Interessen for Bogerne.s

Der kommer ikke noget ud af dette forste forsgg, bl.a. fordi Nyeboe
- sikkert med rette - naerer den dybeste mistillid til Sommerfeldt.s
I neeste omgang er det stadig Nordisk Film, der er inde i billedet, men
nu repraesenteret ved den mere erfarne filmmand og biografdirekter
Eduard Schnedler-Sgrensen. Ifglge en omtale i Politiken fra 1914 er
han en alsidig herre, der ud over sine mange hverv i filmbranchen
beskytter videnskaberne, holder stald pa veeddelgbsbanen, bor her-
skabeligt i @sterbros diplomatkvarter og er om ikke hel- s dog halv-
millionzer. Ved Knuds hjemkomst fra et kort besgg i Grenland i 1920
ankommer han til skibet i sin store automobil med Dagmar og bgrne-
ne for at kgre Knud hjem, sé ogsa pa hende ma han have gjort et vist
indtryk.

Vived ikke noget om det, men forbindelsen til Schnedler-Sgrensen
udvikler sig givetvis positivt. I hvert fald er det ham, Knud fra nu af
satser pa, og maske har han allerede haft indflydelse pa plan 5 (luksus-
udgaven) fra november 1920, hvor Knud ger meget ud af at understre-
ge betydningen af filmoptagelser, bl.a. ved at vie dem et storre selv-
steendigt afsnit:

Det er Ekspeditionens Hensigt at lade optage levende Billeder
fra de Egne, som den kommer til at gennemfare.

Disse levende Billeder kommer til at omfatte baade Landska-
ber, Folkeliv og Dyrebilleder. Gennem Ekspeditionens Rute
faar man en enestaaende Lejlighed til at gore disse meget rig-
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holdige og afvekslende. Disse Billeder vil paa en fortreeffelig
Maade kunne popularisere Ekspeditionens Resultater og fore
dem ud til Folket. Det kan neevnes, at de Billeder, der vil blive
optaget i dansk Grgnland og blandt Polareskimoerne vil faa
dobbelt Interesse, naar de senere sammenfores med Optagelser
fra de amerikanske Centraleskimoer.

Herefter naevnes de tidligere neevnte muligheder for dyrebilleder, og
teksten fortseetter:

Foruden det betydelige populeere Materiale, der vil kunne
fremskaffes, maa det ogsaa erindres, at de levende Billeder har
en overordentlig stor Betydning for Etnografien som biologisk
Videnskab.s Arbejds- og Fangstmetoder, Dans, Leg o.s.v. lader
sig ad denne Vej gengive med en Anskuelighed, som det dede
Billede ikke kan frembringe. Gennem Billedrakkens enkelte
Led vil man endvidere kunne studere i Detailler Haandteringen
af Redskaber, et Spgrgsmaal, der med de ldre Metoder kun
lod sig gore gennem Tegninger, der altid efterlod Tvivl om Op-
fattelsens Rigtighed. Naar der ikke tidligere ad kinematografisk
Vej er opnaaet bedre Resultater, skyldes dette sikkert, at Op-
tagelsen ikke er ledet af en Fagmand. Det er vanskeligt for en
Amatgr baade at beregne Lysstyrken og det feerdige Billedes
Virkning. Det er derfor vigtigt at skaffe sig absolut sagkyndig
Hjaelp paa dette Felt.

Deter tydeligt at Knud nu er blevet mere bevidst om de videnskabelige
muligheder, der ligger i filmmediet, noget, som sikkert har gjort ham
endnu mere opsat pa at fa filmfolk med.

I den senere skrabede udgave (plan 6) forsvinder filmfolkene som
sagtigen-om det sa kun er proforma, vides ikke - men da planen igen
gradvis udvider sig, star der ganske vist intet om filmfolk, men af bre-
ve og andre dokumenter fremgar det klart, at de er med igen.

Ideen har i mellemtiden udviklet sig. Schnedler-Sgrensen har
saledesilgbet afvinteren eller senestiapril 1921 fremsat et forslag om
en “handlingsfilm” med deltagelse af ham selv som instrukter, H.F.
Rimmen som fotograf og skuespilleren Carl Hillebrandt som akter.
I april er det ligeledes Kklart, at filmen tillige skal deekke jubileeet, men
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planen er fortsat, at filmholdet skal folges med Knuds ekspedition,
saveliGrenland som til Canada, hvor det dog ikke leengere skal ophol-
de sigi et storre tidsrum. Ifolge planen rejser holdet med “Sgkongen”
til overvintringsstedet, bliver her i den tid, “Sekongen” losses, hvor
der sa er mulighed for at lave optagelser af omradet og inuitterne ved
Lyon Inlet. Nar “
med tilbage til Grgnland.

Der er imidlertid en hage ved denne plan, og den bestar i, at Hud-

Sokongen” efter ca. en uge letter igen, folger holdet

sonbugten dengang ogsd om sommeren var et isfyldt farvand, og at der
dermed er enrisiko for, at “Sgkongen” bliver ngdt til at overvintre. Der
ma derfor medbringes ekstra proviant, nu ikke blot til mandskabet,
men ogsa til filmfolkene, og Nyeboes udregninger viser, at det har ski-
bet ganske enkelt ikke kapacitet til. Han foreslar derfor, at filmholdet
indskreenker sig til opholdet i Grgnland.

Efterfolgende sker deriforste omgang det, at filmholdet, der bestar
af de tre naevnte personer, kommer til at udgere en selvsteendig ekspe-
dition, der gkonomisk og administrativt er skilt ud fra 5. Thule-ekspe-
dition. Der laves derfor senere en kontrakt, hvoraf det bl.a. fremgar,
at Knud skal yde filmekspeditionen fri kost og passage ombord pa
“Sgkongen”, og at Schnedler-Sgrensen skal dele overskuddet fra sine
film med Knud og stille en reekke kopier til hans radighed.sS

Ved filmekspeditionens afrejse 16. maj, hvor filmholdet ledsages af
Freuchen, som dels skal ordne proviant- og hundesporgsmalet, dels
veere holdet behjelpelig den forste tid, synes det imidlertid igen klart,
at holdet skal med til Canada. Det fremgar savel af kontrakten som
de avisartikler, der skrives i den anledning, selv om disse sidste kun
omtaler optagelser i Gronland. Om det sa skyldes, at Nyeboes bereg-
ning alligevel ikke holdt, eller at denne var et snedigt forseg fra hans
side pa at forebygge den neevnte risiko, der kan blive en dyr historie,
skal veere usagt. Frem for alt vidner det om, hvor opsat Knud har veeret
pa at fa dem med. I sit stille sind har han maske endda tenkt, at en
overvintring ogsa for deres vedkommende ikke var det veerste, der
kunne ske.

I gvrigt kan Schnedler-Sgrensen til aviserne oplyse, at det er hans
hensigt at optage “to Arter af Films; en videnskabelig Film, der for-
eviger Naturen og Livet i vor nordligste Koloni, og en populer Film,
hvor der ved Hillebrandts Hjaelp oprulles Scener fra det daglige Liv,
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Ved filmholdets afrejse i maj 1921. Fra venstre ses H.F. Rimmen, Freuchen med datteren

Pipaluk, Eduard Schnedler-Sgrensen, Carl Hillebrandt og Knud. Foto: Holger Damgaard.
Det kongelige Bibliotek.

der kan forteelle det store Publikum om Grenleendernes Feerden hjem-
me og paa Fangststederne, om deres Fester og Hgjtider paa Baggrund
af den storslaaede Natur”.” Med den videnskabelige film sigtes til den
genre, der kaldes kulturfilm, og med den populere film til handlings-
filmen. Den sidste er givetvis Schnedler-Sgrensens idé og den forste
et krav fra Knud, der dog ogsa synes helt indforstaet med den anden,
som er en gkonomisk ngdvendighed, hvis ikke filmekspeditionen skal
belaste et i forvejen anstrengt budget.
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